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1. OPŠTI PODACI 

1.1.  Podaci o ugovornom organu: 

Naziv ugovornog organa: KJKP „GRADSKI SAOBRAĆAJ“  d.o.o. Sarajevo 

Adresa: SrĊana Aleksića 1, Sarajevo 

IDB/JIB: 4200055640002 

Telefon: 033/293-298 

Faks:  033/454-691 

E-mail: graskomercijala@yahoo.com 

Web adresa: www.gras.ba 

 

2. KONTAKT INFORMACIJE  

 

2.1.  Podaci o osobi zaduţnoj za kontakt: 

Odjeljenje javnih nabavki: 033/293-298 

 

2.2. PonuĊaĉi se upozoravaju da sve informacije u vezi sa postupkom javne nabavke (uvid i 

preuzimanje tenderske dokumentacije, zahtjev za pojašnjenje i druge informacije) mogu da 

dobiju iskljuĉivo putem portala e-nabavke. 

 

2.3. Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespodencija) ugovornog organa i  

ponuĊaĉa, a u vezi sa preuzimanjem i pojašnjenjem tenderske dokumentacije vodit će se 

iskljuĉivo putem Portala javnih nabavki, dok će se ostala korespodencija u vezi sa 

obavještavanjem ponuĊaĉa, kao i izjavljivanjem ţalbe voditi iskljuĉivo putem pošte u 

pisanoj formi na adresu naznaĉenu u tenderskoj dokumentaciji. 

 

3. OPŠTI PODACI O POSTUPKU JAVNE NABAVKE 

3.1. Obavještenje o nabavci objavljeno na Portalu javnih nabavki dana 25.07.2019. godine.        

 

3.2. Broj prethodnog informativnog obavještenja (ukoliko je objavljeno): Nije objavljeno 

prethodno informativno obavještenje.   

 

3.3. Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak. 

 

3.4. Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljuĉenog PDV): 790.000,00 KM. 

 

3.5. Vrsta ugovora o javnoj nabavci: Ugovor o javnoj nabavci roba -  rabljeni zglobni 

autobusi – pogon LPG, za javni gradski prevoz sa minimalnim tehniĉkim 

karakteristikama navedenim u specifikaciji opreme iz Aneksa 6.  
 

3.6. Okvirni sporazum: Ne predviĊa se zakljuĉenje okvirnog sporazuma. 

 

3.7. Period na koji se zakljuĉuje ugovor: Šest mjeseci od dana zakljuĉenja ugovora. 
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4. SPISAK PRIVREDNIH SUBJEKATA ISKLJUĈENIH IZ POSTUPKA JAVNE 

NABAVKE ZBOG SUKOBA INTERESA 

 

Nema privrednih subjekata koji ne bi mogli uĉestvovati u ovom postupku javne nabavke u 

skladu sa ĉlanom 52. Zakona. 

 

5. INFORMACIJE O TENDERSKOJ DOKUMENTACIJI 

5.1. Naknada za tendersku dokumentaciju se ne naplaćuje. 

5.2. Preuzimanje tenderske dokumentacije: Ugovorni organ je omogućio neograniĉen i direktan 

pristup tenderskoj dokumentaciji na Portalu javnih nabavki, zajedno sa objavom 

obavještenja o nabavci na Portalu javnih nabavki. 

Trošak pripreme ponude i podnošenja ponude u cjelini snosi ponuĊaĉ. 

5.3. Uvid u tendersku dokumentaciju: Ugovorni organ je tendersku dokumentaciju objavio na 

Portalu javnih nabavki, gdje se moţe izvršiti uvid u tendersku dokumentaciju, te se uvid ne 

moţe vršiti na drugi naĉin.  

5.4. Zainteresovani ponuĊaĉi mogu traţiti pojašnjenje tenderske dokumentacije od ugovornog 

organa i to blagovremeno, u skladu sa ĉlanom 56. stav (1) Zakona o javnim nabavkama 

BiH. 

5.5. Pojašnjenje tenderske dokumentacije će se vršiti na naĉin propisan Uputstvom o uslovima i 

načinu objavljivanja obavještenja i dostavljanja izvještaja u postupcima javnih nabavki u 

informacionom sistemu E-nabavke („Sl. Glasnik BiH“, broj: 90/14 i 53/15). 

 

5.6. Ugovorni organ moţe u svako doba izmijeniti ili dopuniti tendersku dokumentaciju. 

Izmjene ili dopune tenderske dokumentacije vršit će se u skladu sa Zakonom o javnim 

nabavkama i Uputstvom o uslovima i načinu objavljivanja obavještenja i dostavljanja 

izvještaja u postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu E-nabavke („Sl. Glasnik 

BiH“, broj: 90/14 i 53/15). 

 

6. PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE 

6.1. OPIS PREDMETA JAVNE NABAVKE 

6.1.1. Predmet ovog postupka je javna nabavka roba – 10 rabljenih zglobnih autobusa – pogon 

LPG, za javni gradski prevoz, sa tehniĉkim karakteristikama navedenim u specifikaciji iz 

Aneksa 6, a na osnovu potreba Ugovornog organa, predviĊenih u planu nabavki za 2019. 

godinu. Oznaka i naziv iz JRJN: 34120000-4 

6.1.2. Mjesto na kojem će se isporuĉiti roba: paritet KJKP „GRADSKI SAOBRAĆAJ“  d.o.o. 

Sarajevo, SrĊana Aleksića 1, Sarajevo 

 

6.1.3. Rok za realizaciju svih aktivnosti po ugovoru iznosi Šest mjeseci od dana potpisivanja 

Ugovora o javnoj nabavci roba.  

6.1.4. Obrazac za cijenu ponude je popunjen kako je dato u Aneksu 3 ove tenderske 

dokumentacije. 
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7. USLOVI ZA KVALIFIKACIJU PONUĐAĈA 

 

7.1. LIĈNA SPOSOBNOST 

 

7.1.1. U skladu sa ĉlanom 45. Zakona, ponuda će biti odbijena ako je ponuĊaĉ: 

a) u kriviĉnom postupku osuĊen pravosnaţnom presudom za kriviĉna djela organizovanog 

kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i 

Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan; 

b) pod steĉajem ili je predmet steĉajnog postupka, osim u sluĉaju postojanja vaţeće odluke 

o potvrdi steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku 

obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini 

ili u zemlji u kojoj je registrovan; 

c) nije ispunio obaveze u vezi s plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i 

zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili u 

zemlji u kojoj je registrovan; 

d) nije ispunio obaveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu sa 

vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan; 

Ugovorni organ moţe odbiti ponudu i ukoliko utvrdi da je ponuĊaĉ: 

e) bio kriv za teţak profesionalni propust poĉinjen tokom perioda od tri godine prije 

poĉetka postupka, a koji ugovorni organ moţe dokazati na bilo koji naĉin, posebno, 

znaĉajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvršenju bitnih zahtjeva ugovora koji su 

doveli do njegovog prijevremenog raskida (npr. dokaz o prijevremenom raskidu ranijeg 

ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima), 

nastanka štete (pravosnaţna presuda nadleţnog suda za štetu koju je pretrpio ugovorni 

organ) ili drugih sliĉnih posljedica, zbog namjere ili nemara privrednog subjekta, 

odreĊene teţine; 

 

7.1.2. U svrhu ispunjavanja uslova iz prethodne taĉke ponuĊaĉi trebaju dostaviti Izjavu 

ovjerenu kod organa nadleţnog za ovjeru dokumenata (opština ili notar ili drugi 

organ nadleţan za ovjeru potpisa), da se na njih ne odnose sluĉajevi definisani taĉkom 

7.1.1 od a) do d) tenderske dokumentacije. Izjava se dostavlja u formi utvrĊenoj 

Aneksom 8. tenderske dokumentacije.  

7.1.3. PonuĊaĉ kojem bude dodijeljen ugovor obavezan je da dostavi sljedeće dokumente 

kojima će potvrditi vjerodostojnost date Izjave iz taĉke 7.1.2: 

a) Uvjerenje Suda Bosne i Hercegovine i nadleţnog suda prema sjedištu ponuĊaĉa kojim 

dokazuje da u kriviĉnom postupku nije izreĉena pravosnaţna presuda kojom je osuĊen za 

kriviĉno djelo uĉešća u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca; 

b) Uvjerenje nadleţnog suda ili organa uprave kod kojeg je registrovan ponuĊaĉ kojim se 

potvrĊuje da nije pod steĉajem, niti je predmet steĉajnog postupka, da nije predmet 

postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti; 

c) Uvjerenje izdato od strane nadleţnih institucija kojim se potvrĊuje da je ponuĊaĉ izmirio 

dospjele obaveze, a koje se odnose na doprinose za penzijsko-invalidsko i zdravstveno 

osiguranje; 

d) Uvjerenje izdato od strane nadleţnih institucija kojim se potvrĊuje da je ponuĊaĉ izmirio 

dospjele obaveze u vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza.  
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Kao dokaz o ispunjavanju uslova iz taĉke c) i d) ugovorni organ prihvata i sporazum ponuĊaĉa 

sa nadleţnim poreskim institucijama o reprogramiranom, odnosno odloţenom plaćanju obaveza, 

uz dostavljanje potvrde od strane poreskih organa da ponuĊaĉ u predviĊenoj dinamici 

izmiruje svoje reprogramirane obaveze.  

7.1.4. Dokumenti ili uvjerenja navedena u taĉki 7.1.3 ne smiju biti stariji od 3 mjeseca 

raĉunajući od trenutka dostavljanja ponude, a dostavlja ih izabrani ponuĊaĉ u 

roku ne duţem od 5 dana od dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg 

ponuĊaĉa.  

Dokazi moraju biti fiziĉki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti 

dan po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu ugovornog organa (do 15:00 

sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji su naĉin poslati.  

Dokazi koji se zahtjevaju moraju biti originali ili ovjerene kopije. Za ponuĊaĉe koji 

imaju sjedište izvan BiH ne zahtjeva se posebna nadovjera dokumenata. 

U sluĉaju sumnje o postojanju okolnosti koje su definisane taĉkom 7.1.1 tenderske 

dokumentacije, ugovorni organ će se obratiti nadleţnim organima s ciljem provjere 

dostavljene dokumentacije i date Izjave iz taĉke 7.1.2. 

  Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, svaki ĉlan grupe je duţan dostaviti 

ovjerenu izjavu iz Aneksa 8, odnosno svaki ĉlan grupe mora ispunjavati uslove u 

pogledu liĉne sposobnosti. 

 

7.2. SPOSOBNOST OBAVLJANJA PROFESIONALNE DJELATNOSTI 

 

7.2.1. Što se tiĉe sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti ponuĊaĉi moraju biti 

registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke. 
 

7.2.2. U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponuĊaĉi trebaju uz ponudu dostaviti 

dokaz o registraciji u odgovarajućem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj 

su registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleţnog organa kojom se 

dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa 

predmetom nabavke i Obavještenje o razvrstavanju pravnog lica prema klasifikaciji 

djelatnosti nadleţnog organa za pravna lica. 

Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.  

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije. 

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, svaki ĉlan grupe mora biti registrovani 

za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. 

 

7.3. EKONOMSKA I FINANSIJSKA SPOSOBNOST 
 

7.3.1. Što se tiĉe ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ĉlanom 47. Zakona, 

ponuĊaĉi moraju ispuniti slijedeće minimalne uslove:  

a) Da su ostvarili pozitivne rezultate poslovanja za posljednje dvije finansijske godine 

(2017. i 2018.). 

b) Da su ostvarili ukupni promet od najmanje 1.500.000,00 KM u posljednje dvije 

finansijske godine (2017. i 2018.) 

c) Da nisu imali blokiran raĉun u posljednjih 12 (dvanaest) mjeseci prije prijave na javno 

nadmetanje. 
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7.3.2. Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponuĊaĉa će se izvršiti na osnovu sljedećih 

dokumentata: 

a) Izjave o ispunjenosti uslova iz ĉlana 47. ZJN ovjerene od strane ponuĊaĉa, koja se 

dostavlja u formi utvrĊenoj Aneksom 9. tenderske dokumentacije, i dostavljene obiĉne 

kopije sljedećih dokumenata:  
 

- Bilans uspjeha za posljednje dvije finansijske godine za koje se raspolaţe podacima 

(2017. i 2018.) ili od datuma registracije, odnosno poĉetka poslovanja u predmetnoj 

djelatnosti, ako je ponuĊaĉ registrovan odnosno poĉeo sa radom prije manje od dvije 

godine iz kojih je vidljivo da je ponuĊaĉ ostvario pozitivne rezultate poslovanja. 
 

b) Izvještaj Centralne banke BiH o raĉunima poslovnog subjekta i potvrdu od svih 

poslovnih banaka kod kojih ponuĊaĉ ima otvorene raĉune da u posljednjih 12 (dvanaest) 

mjeseci prije prijave na javno nadmetanje raĉun nije bio u blokadi, ne starije od tri 

mjeseca raĉunajući od dana predaje ponude 

 

Dokumenti se dostavljaju kao originali ili ovjerene kopije. 

 

7.3.3. PonuĊaĉ, ĉija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duţan je, nakon prijema odluke o 

izboru, dostaviti, u roku ne duţem od 5 dana, ORIGINALE ILI OVJERENE KOPIJE 

dokumenata kojim dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost i to: 
 

a) Bilans uspjeha za posljednje dvije finansijske godine za koje se raspolaţe podacima 

(2017. i 2018.) ili od datuma registracije, odnosno poĉetka poslovanja u predmetnoj 

djelatnosti, ako je ponuĊaĉ registrovan odnosno poĉeo sa radom prije manje od dvije 

godine iz kojih je vidljivo da je ponuĊaĉ ostvario pozitivne rezultate poslovanja. 

             

Dokazi moraju biti fiziĉki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po 

prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu ugovornog organa (do 15:00 sati), te za ugovorni 

organ nije relevantno na koji su naĉin poslati. 

 

7.4. TEHNIĈKA I PROFESIONALNA SPOSOBNOST 

7.4.1. Što se tiĉe tehniĉke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ĉlanom 49. Zakona, 

ponuĊaĉi su duţni ispuniti sljedeće minimalne uslove:  

 

a) Da imaju uspješno realizovan jedan ili više ugovora u isporuci istih ili sliĉnih roba koje 

su predmet nabavke u ovom postupku u prethodne tri godine, ukupne vrijednosti 

najmanje 500.000,00 KM, 

b) Da robu koja je predmet nabavke u ovom postupku isporuĉe u roku od 15 dana od dana 

prijema narudţbenice od strane ugovornog organa, 

c) Da je ponuĊena roba koja je predmet nabavke u skladu sa tehniĉkim karakteristikama i 

dodatnim zahtjevima, kako je traţeno tenderskom dokumentacijom, 

d) Da u sklopu ponude dostave najmanje tri fotografije svakog ponuĊenog vizila (prednja 

strana, boĉna srana sa vratima za putnike, unutrašnjost vozila). 
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7.4.2. Ocjena tehniĉke i profesionalne sposobnosti ponuĊaĉa će se izvršiti na osnovu sljedećih 

dokumenata:  
 

a) Spisak izvršenih ugovora u posljednje 3 (tri) godine ili od datuma registracije, odnosno 

poĉetka poslovanja u predmetnoj djelatnosti, ako je ponuĊaĉ registrovan odnosno poĉeo 

sa radom prije manje od tri godine. 

Spisak izvršenih usluga odnosno tabelarni pregled mora biti na memorandumu ponuĊaĉa sa 

taksativno nabrojanim realizovanim ugovorima za koje se prilaţu potvrde, a koje sadrţe 

najmanje naziv i sjedište ugovornih strana ili privrednih subjekata,  predmet ugovora i vrijednost 

ugovora, i isti mora biti potpisan i ovjeren peĉatom ponuĊaĉa.  

Uz Spisak izvršenih usluga ponuĊaĉ treba osigurati potvrde o uredno izvršenim ugovorima 

izdate na memorandumu druge ugovorne strane ili privrednih subjekata sa kojima je ponuĊaĉ 

imao zakljuĉene ugovore, a koje sadrţe najmanje sljedeće podatke: 

- naziv i sjedište ugovornih strana ili privrednih subjekata; 

- predmet ugovora; 

- vrijednost ugovora; 

- vrijeme i mjesto izvršenja ugovora; 

- navode o uredno izvršenim ugovorima. 
 

b) Izjave ponuĊaĉa da će robu koja je predmet nabavke isporuĉiti u roku od 15 dana od dana 

prijema narudţbenice od ugovornog organa. 

c) Izjave ponuĊaĉa da je ponuĊena roba koja je predmet nabavke u skladu sa tehniĉkim 

karakteristikama i dodatnim zahtjevima, kako je traţeno tenderskom dokumentacijom, 

d) Tri fotografije u boji, minimalno A5 formata, svakog ponuĊenog vizila (prednja strana, 

boĉna srana sa vratima za putnike, unutrašnjost vozila). 

 

Dokumenti (osim fotografija) se dostavljaju kao originali ili ovjerene kopije. 

 

7.5. GRUPA PONUĐAĈA 

7.5.1. Grupa ponuĊaĉa koja ţeli uĉestvovati u ovom postupku javne nabavke duţna je dostaviti, 

u sklopu ponude, orginal ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruţivanju u grupu 

ponuĊaĉa radi uĉešća u postupku javne nabavke. Navedeni pravni akt mora sadrţavati: 

ko su ĉlanovi grupe ponuĊaĉa sa taĉnim identifikacionim elementima; ko ima pravo 

istupa, predstavljanja i ovlaštenje za potpisivanje ugovora u ime grupe ponuĊaĉa kao i 

utvrĊenu solidarnu odgovornost izmeĊu ĉlanova grupe ponuĊaĉa za obaveze koje 

preuzima grupa ponuĊaĉa.  

PonuĊaĉi mogu uz svoju ponudu, odmah dostaviti pravni akt o udruţivanju u grupu 

ponuĊaĉa. Ovim se oslobaĊaju obaveze naknadnog dostavljanja dokaza ako budu 

izabrani.  

Dostavljeni dokaz mora biti originali ili ovjerena kopija.  
 

7.5.2. Ukoliko se ponuĊaĉ odluĉio da uĉestvuje na tenderu kao ĉlan grupe ponuĊaĉa, ne moţe 

uĉestvovati i samostalno sa svojom ponudom u istom tenderu, niti kao ĉlan druge grupe 

ponuĊaĉa, odnosno postupanje suprotno zahtjevu ugovornog organa će imati za 

posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuĊaĉ uĉestvovao. 

7.5.3. Grupa ponuĊaĉa ne mora osnovati novo pravno lice da bi uĉestvovala u ovom postupku 

javne nabavke. 
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7.6. SUKOB INTERESA 

7.6.1. U skladu sa ĉlanom 52. Zakona, kao i sa drugim vaţećim propisima u BiH, ugovorni 

organ će odbiti ponudu ukoliko je ponuĊaĉ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava 

dati sadašnjem ili bivšem zaposleniku ugovornog organa poklon u vidu novĉanog iznosa 

ili u nekom drugom obliku, u pokušaju da izvrši uticaj na neki postupak ili na odluku ili 

na sam tok postupka javne nabavke. Ugovorni organ će u pisanoj formi obavijestiti 

ponuĊaĉa i Agenciju za javne nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome 

će napraviti zabilješku u izvještaju o postupku nabavke.  

PonuĊaĉ je duţan uz ponudu dostaviti i posebnu pismenu izjavu da nije nudio mito niti 

uĉestvovao u bilo kakvim radnjama ĉiji je cilj korupcija u javnoj nabavci. Izjava je data 

u Aneksu 9. tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponuĊaĉa, 

svaki ĉlan grupe ponuĊaĉa je obavezan dostaviti izjavu iz ĉlana 52. Zakona o 

javnim nabavkama koja je data u Aneksu 10. 

7.6.2. U sluĉaju da ponuda prouzrokuje ili moţe da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa 

vaţećim propisima u BiH (ĉlan 52. Zakona), ugovorni organ će postupiti u skladu sa tim 

propisima, što ukljuĉuje i obrazloţeno odbijanje takve ponude. S tim u vezi, ponuda će 

biti odbijena ako: 

- rukovodilac ugovornog organa ili ĉlan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog organa 

istovremeno obavlja upravljaĉke poslove u privrednom subjektu koji dostavlja ponudu, 

ili 

- ako je rukovodilac ugovornog organa ili ĉlan upravnog ili nadzornog odbora ugovornog 

organa istovremeno i vlasnik poslovnog udjela, dionica odnosno drugih prava na osnovu 

kojih uĉestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta sa više od 20% 

ili 

- ako je ponuĊaĉ direktno ili indirektno uĉestvovao u tehniĉkim konsultacijama u pripremi 

postupka javne nabavke, a ne moţe objektivno da dokaţe da njegovo uĉešće u tehniĉkim 

konsultacijama ne ograniĉava konkurenciju, te da svi ponuĊaĉi imaju jednak tretman u 

postupku, sve u skladu sa odredbama ĉlana 52. stav 5), 6) i 7) Zakona. 
 

7.6.3. U sluĉaju da ponuda koju ugovorni organ primi u toku postupka javne nabavke 

prouzrokuje ili moţe da prouzrokuje sukob interesa u skladu sa vaţećim propisima o 

sukobu interesa u Bosni i Hercegovini, ugovorni organ je duţan postupiti u skladu sa 

propisima u Bosni i Hercegovini. 

 

8. ZAHTJEVI U VEZI SA DOSTAVLJANJEM PONUDE 

8.1. PRIPREMA PONUDE 

8.1.1. PonuĊaĉi su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrĊeni u ovoj 

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom 

dokumentacijom će biti odbaĉene kao neprihvatljive, u skladu sa ĉlanom 68. Zakona. 

8.1.2. PonuĊaĉi snose sve troškove nastale na ime pripreme i dostavljanja njihovih 

ponuda. Ugovorni organ ne snosi nikakve troškove ponuĊaĉa u postupku javne nabavke. 

Ponuda se zajedno sa pripadajućom dokumentacijom priprema na jednom od sluţbenih 

jezika u Bosni i Hercegovini, na latiniĉnom ili ćirilićnom pismu. Pri pripremi ponude 

ponuĊaĉ se mora pridrţavati zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije. PonuĊaĉ ne 

smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. Prateći dokumenti i 
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štampana literatura koju dostavlja ponuĊaĉ mogu biti napisani na nekom drugom jeziku 

pod uslovom da je dostavljen i zvaniĉan prevod odgovarajućih poglavlja na jezik na 

kojem je napisana ponuda. 

 Pod zvaničnim prevodom se smatra prevod ovjeren od strane sudskog prevodioca. 

8.1.3. Ponuda se izraĊuje na naĉin da ĉini cjelinu i mora biti napisana ĈITKO 

NEIZBRISIVOM TINTOM. Svi listovi  ponude moraju biti ĉvrsto uvezani na naĉin 

da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova (ukoriĉena u knjigu ili 

osigurana jemstvenikom koji se na kraju spaja i uĉvršĉuje vinjentom ili 

naljepnicom na kojoj je stavljen peĉat ponuĊaĉa).Dijelovi ponude kao što su uzorci, 

katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani, ponuĊaĉ 

obiljeţava nazivom i navodi u sadrţaju ponude kao dio ponude. Ukoliko ponuda 

bude uvezana na naĉin koji omogućava naknadno vaĊenje ili umetanje listova (npr. 

spiralni uvez) ili ukoliko svi listovi ponude ne budu ĉvrsto uvezani, ponuda se neće 

razmatrati i biti će odbaĉena kao neprihvatljiva. 

Svi listovi ponude moraju biti numerisani na naĉin da je vidljiv redni broj lista. Ako 

ponuda sadrţi štampanu literaturu, brošure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerisane 

brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne moraju dodatno numerisati. Ponuda neće biti 

odbaĉena ukoliko su listovi ponude numerisani na naĉin da je obezbjeĊen kontinuitet 

numerisanja, te će se smatrati manjim odstupanjem koje ne mijenja, niti se bitno udaljava 

od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvrĊenih u obavještenju o nabavci i 

tenderskoj dokumentaciji. 

 

8.2. SADRŢAJ PONUDE 

8.2.1. Ponuda mora sadrţavati sljedeće elemente (ĉlan 58. Zakona)  

 Popunjen obrazac za ponudu koji je dat u Aneksu 2. tenderske dokumentacije sa popisom 

dokumentacije koja je priloţena uz ponudu; 

 Popunjen obrazac za cijenu ponude koji je dat u Aneksu 3. TD;  

 Obrazac povjerljivih informacija, Aneks 4. TD – ukoliko ih ponuĊaĉ ima; 

 Potpisan i ovjeren nacrt ugovora - iz Aneksa 5. TD; 

 Izjava o sukobu interesa za ponuĊaĉa iz ĉlana 52 stav (2) Zakona  - Aneks 10; 

 Kvalifikacioni dokumenti predviĊeni taĉkom 7. TD i to: 

1) Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉaka od a) do d) (Liĉna   

sposobnost) Zakona o javnim nabavkama BiH- taĉka 7.1. TD - Aneks 8 TD; 

2) Dokumenti kojim se dokazuje da je ponuĊaĉ registrovan za obavljanje poslova koju 

su predmet nabavke (Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a kako je 

navedeno u taĉki 7.2. ove TD; 

3) Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 47. st. (1) taĉka  c) i (4) Zakona o javnim 

nabavkama BiH (ekonomska i finansijska sposobnost) - Taĉka 7.3 TD – Aneks 9 TD 

i orignali, ovjerene kopije ili obiĉne kopije traţenih dokumenata za ekonomsku i 

finansijsku sposobnost; 

4) Dokumenti o ispunjenosti uslova tehniĉke i profesionalne sposobnosti kako je traţeno 

taĉkom 7.4. TD; 
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 Popunjena, potpisana i ovjerena peĉatom ponuĊaĉa Specifikacija opreme koja je data u 

Aneksu 6; 

 Bankarska garancija za ozbiljnost ponude – Aneks 11.  

 

8.2.2. Svaki ponuĊaĉ moţe dostaviti samo jednu ponudu. Nije dozvoljeno da ponuĊaĉi dostave 

više modaliteta ponude. 

8.2.3. Alternativna ponuda nije dozvoljena.  

 

8.3. NAĈIN DOSTAVLJANJA PONUDE  

8.3.1. Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj kopiji ponude na kojima će ĉitko pisati 

„ORIGINAL PONUDA“ i „KOPIJA PONUDE“. 

8.3.2. Ponude se predaju na protokol ugovornog organa ili putem pošte, na adresu ugovornog 

organa, u zatvorenoj koverti. Na koverti ponude mora biti naznaĉeno: 

 naziv i adresa ugovornog organa, 

 naziv i adresa ponuĊaĉa u lijevom gornjem uglu koverte, 

 evidencijski broj nabavke, 

 naziv predmeta nabavke,  

 naznaka „ne otvaraj“. 

8.3.3. Ponuda, bez obzira na naĉin dostave, mora biti zaprimljena u ugovornom organu, na 

adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji,  do datuma i vremena navedenog u 

Obavještenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog 

vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene će biti vraćene ponuĊaĉu. 

NAPOMENA: PonuĊaĉ koji ponudu dostavlja putem brze pošte mora obezbijediti da prije 

dostavljanja ugovornom organu ista bude naslovljena kako je gore navedeno odnosno da bude 

izvaĊena iz plastiĉne kese ako kesa ne sadrţi taĉnu adresu kako je to gore navedeno. 

8.3.4. PonuĊaĉi mogu izmijeniti ili dopuniti svoje ponude samo prije isteka roka za dostavljanje 

ponuda. Izmjena i dopuna ponude se dostavlja na isti naĉin kao i osnovna ponuda, sa 

obaveznom naznakom da se radi o izmjeni ili dopuni ponude. PonuĊaĉ moţe u istom 

roku odustati od svoje ponude, dostavljanjem ugovornom organu pisane izjave. Pisana 

izjava se dostavlja na isti naĉin kao i ponuda, sa naznakom da se radi o odustajanju od 

ponude. U tom sluĉaju ponuda će biti vraćena ponuĊaĉu neotvorena. 

 

8.4 CIJENA PONUDE 

8.4.1 PonuĊaĉ treba popuniti obrazac za ponudu i obrazac za cijenu ponude, u skladu sa svim 

podacima koji su definisani Aneksima 2. i 3. tenderske dokumentacije. 

8.4.2 Ukupna cijena mora isto biti izraţena u obrascu za ponudu (Aneks 2) i obrascu za cijenu 

ponude (Aneks 3.). U sluĉaju da se ne slaţu cijene iz ova dva obrasca prednost se daje 

cijeni bez PDV-a iz obrasca za cijenu ponude.  

8.4.3 Sve cijene trebaju biti navedene u konvertibilnim markama (KM).  
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8.4.4 Cijena koju navede ponuĊaĉ neće se mijenjati u toku izvršenja ugovora i ne podlijeţe 

bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ će kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja 

sadrţi cijenu koja se moţe prilagoĊavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom. 

8.4.5 Cijena ponude se piše brojevima i slovima, kako je to predviĊeno u obrascu za ponudu. 

U sluĉaju neslaganja iznosa upisanih brojĉano i slovima, prednost se daje iznosu 

upisanom slovima. 

8.4.6 PonuĊaĉ moţe dati popust na ponudu, pod uslovom da ga iskaţe posebno, kako je to 

definisano obrascem za ponudu (Aneks 2) i obrascem za cijenu ponude (Aneks 3). Ako 

ponuĊaĉ ne iskaţe popust na propisan naĉin, smatraće se da nije ni ponudio popust. 

NAPOMENA: Odabrani ponuĊaĉ koji nema sjedište u BiH je duţan da imenuje poreskog 

zastupnika do momenta potpisivanja Ugovora, u skladu sa ĉlanom 8. Pravilnika o registaciji i 

upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza (Sluţbeni glasnik BiH broj 51/12 i 

68/16). Ukoliko ponuĊaĉ propusti da imenuje poreskog zastupnika, do momenta potpisivanja 

ugovora, smatraće se da je odustao od ugovora. 

 

8.5.  POVJERLJIVOST 

8.5.1. Povjerljive informacije koje su sadrţane u bilo kojoj ponudi, koje se odnose na 

komercijalne, finansijske ili tehniĉke informacije ili poslovne tajne ili know how 

uĉesnika tendera, ne smiju se ni pod kojim uslovima otkrivati bilo kom licu koje nije 

zvaniĉno ukljuĉeno u postupak nabavke, odnosno u postupak ocjene ponuda. 

Nakon javnog otvaranja ponuda ni jedna informacija vezana za ispitivanje, pojašnjenje ili 

ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uĉesniku postupka ili trećoj osobi prije 

nego što se odluka o rezultatu postupka ne saopšti uĉesnicima postupka. 

Ugovorni organ zahtijeva od ponuĊaĉa da u ponudi navedu koje informacije se moraju 

smatrati povjerljivim, po kojoj osnovi se smatraju povjerljivim i koliko dugo će biti 

povjerljive.  

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (ĉlan 11. Zakona): 

 Ukupne i pojedinaĉne cijene iskazane u ponudi; 

 Predmet nabavke, odnosno ponuĊena usluga od koje zavisi poreĊenje sa tehniĉkom  

specifikacijom i ocjena da li je ponuĊaĉ ponudio uslugu u skladu sa tehniĉkom 

specifikacijom; 

 Potvrde, uvjerenja od kojih zavisi kvalifikacija vezana za liĉnu situaciju ponuĊaĉa 

(ĉlan 45. – 51. Zakona); 

Ako ponuĊaĉ oznaĉi povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom taĉkom TD ne mogu 

proglasiti povjerljivim, ugovorni organ ih neće smatrati povjerljivim, a ponuda ponuĊaĉa neće 

biti odbijena. 

PonuĊaĉi ni na koji naĉin ne smiju neovlašteno prisvajati, koristiti za svoje potrebe ili 

proslijediti trećim licima podatke, rješenja ili dokumentaciju (informacije, planove, crteţe, 

nacrte, modele, uzorke, kompjuterske programe i dr.) koji su im stavljeni na raspolaganje ili do 

kojih su došli na bilo koji naĉin u postupku javne nabavke. 

PonuĊaĉi mogu napraviti spisak (popunjen po šemi koja se nalazi u Aneksu 4. ove TD) 

informacija koje bi se trebale smatrati povjerljivim.  



 

12 

 

U koliko ponuĊaĉ ne dostavi obrazac ili dostavi nepopunjen obrazac povjerljivih informacija, 

znaĉi da iste nema i njegova ponuda po tom osnovu neće biti proglašena neprihvatljivom. 

8.5.2. Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa ili odluke o poništenju postupka 

javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za ţalbu, ugovorni organ će po prijemu 

zahtjeva ponuĊaĉa, a najkasnije u roku od dva dana od dana prijema zahtjeva, omogućiti 

uvid u svaku ponudu, ukljuĉujući dokumente podnesene u skladu sa ĉlanom 45. stav (2) i 

68. stav (3) Zakona, osim informacija koje je ponuĊaĉ oznaĉio kao povjerljive i koje se 

mogu smatrati povjerljivim u skladu sa zakonom. 

 

8.6. MJESTO, DATUM I VRIJEME PRIJEMA I OTVARANJA PONUDA 

8.6.1. Ponude se trebaju dostaviti na slijedeću adresu: KJKP „GRADSKI SAOBRAĆAJ“  

d.o.o. Sarajevo, SrĊana Aleksića 1, 71000 Sarajevo. 
 

8.6.2. Rok za dostavljanje ponuda je 12.08.2019. godine do 14:00 sati. Ponude koje su 

dostavljene po isteku ovog roka će biti vraćene ponuĊaĉu neotvorene. PonuĊaĉi koji 

ponude dostavljaju poštom preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do krajnjeg 

roka utvrĊenog tenderskom dokumentacijom. 

NAPOMENA: Ponuda ponuĊaĉa mora biti dostavljena do datuma i sata naznaĉenog u 

obavještenju o nabavci odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno 

kada je ona poslata niti na koji naĉin. 

8.6.3. Kada ponuĊaĉ neposredno dostavlja ponudu, izmjenu ponude, dopunu ponude ili zahtjev 

za odustajanje od ponude, ugovorni organ je obavezan o tome izdati pisanu potvrdu 

ponuĊaĉu. Postupanje sa zaprimljenim ponudama se vrši na naĉin propisan ĉlanom 15. 

Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda. 

8.6.4. Javno otvaranje ponuda će se odrţati 12.08.2019. godine u 14:15 sati, u prostorijama 

ugovornog organa, adresa: KJKP „GRADSKI SAOBRAĆAJ“  d.o.o. Sarajevo, SrĊana 

Aleksića 1, 71000 Sarajevo. PonuĊaĉi ili njihovi ovlašteni predstavnici, kao i sva druga 

zainteresovana lica mogu prisustvovati otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaţu u 

toku javnog otvaranja ponuda će se dostaviti svim ponuĊaĉima koji su u roku dostavili 

ponude putem zapisnika sa otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana. 

 Na javnom otvaranju ponuda prisutnim ponuĊaĉima će se saopštiti sljedeće informacije: 

 naziv ponuĊaĉa 

 ukupna cijena navedena u ponudi 

 popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan. 

Predstavnik ponuĊaĉa koji ţeli zvaniĉno uĉestvovati na otvaranju ponuda treba prije otvaranja 

ponuda Komisiji za javne nabavke dostaviti punomoć za uĉešće na javnom otvaranju ponuda 

u ime privrednog subjekta - ponuĊaĉa ukoliko nije potpisnik ponude. Ukoliko nema zvaniĉne 

punomoći ponuĊaĉ moţe kao i ostala zainteresovana lica prisustvovati javnom otvaranju ali bez 

prava potpisa zapisnika ili preduzimanja bilo kojih pravnih radnji u ime ponuĊaĉa. 
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8.7. PERIOD VAŢENJA PONUDE 

8.7.1. Ponude moraju vaţiti 90 dana, raĉunajući od datuma isteka roka za prijem 

ponuda. Sve dok ne istekne period vaţenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da traţi 

od ponuĊaĉa u pisanoj formi da produţe period vaţenja njihovih ponuda do odreĊenog 

datuma.  

Period vaţenja ne moţe biti kraći od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji. 

Ukoliko ponuĊaĉ u ponudi ne navede period njenog vaţenja, smatra se da ponuda vaţi za 

period naznaĉen u tenderskoj dokumentaciji. U sluĉaju da je period vaţenja ponude 

kraći od roka navedenog u tenderskoj dokumentaciji, ugovorni organ će odbiti 

takvu ponudu u skladu sa ĉlanom 60. stav (1) Zakona. 

 

8.8. ROK ZA PREUZIMANJE TENDERSKE DOKUMENTACIJE 

Rok za preuzimanje tenderske dokumentacije je 08.08.2019. godine. 

 

9. OCJENA PONUDA I OKONĈANJE POSTUPKA  

9.1. KRITERIJ ZA DODJELU UGOVORA 

9.1.1. U skladu sa ĉlanom 64. Zakona kriterij za dodjelu ugovora je: Ekonomski najpovoljnija 

ponuda. 

Ugovor se dodjeljuje ponuĊaĉu koji je ponudio ekonomski najpovoljniju ponudu. 

Redni 

broj 
Naziv kriterija 

Maksimalno 

bodova 

1. 
Cijena bez PDV-a sa uraĉunatim popustom, DDP sjedište 

ugovornog organa 
70 

2. Starost vozila 20 

3. Garantni rok 10 

 Ukupno: 100 

Ponude se ocjenjuju na osnovu sljedećih kriterija, s tim da: 

a) Cijena ponuĊena na bazi isporuke predmeta nabavke DDP sjedište ugovornog organa, što 

znaĉi da su uraĉunati transportni i svi ostali troškovi vezani za dopremanje vozila na 

naznaĉenu lokaciju osim troškova registracije. 

b) Najstarije ponuĊeno vozilo moţe biti proizvedeno 2010. godine. 

c) Minimalni garantni rok je jedan mjesec. 
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Postupak izraĉunavanja bodova ponuda 

a) Cijena 

Maksimalan broj bodova po osnovu cijene (BPmax) će se dodijeliti ponuĊaĉu koji je ponudio 

najniţu bruto cijenu (ukljuĉujući troškove transporta i sve ostale troškove potrebne da se 

vozila dopreme na lokaciju KJKP GRAS d.o.o. Sarajevo, do troškova registracije). Drugi 

ponuĊaĉi će u skladu sa tim dobiti manji broj bodova prema sljedećoj formuli: 

 

Pri ĉemu je: 

 P - broj bodova koji je dobio ponuĊaĉ po osnovu ponuĊene cijene 

 P1 (KM) - najniţa cijena koja je ponuĊena u postupku nabavke 

 P2 (KM) - cijena ponude koja je ponuĊena u postupku nabavke 

 BPmax = 70,00 - maksimalni broj bodova po osnovu cijene 

 

b) Starost vozila 

Bodovi po osnovu starosti vozila će se raĉunati na slijedeći naĉin: 

Za vozila proizvedena 2018.godine će se smatrati da su stara jednu godinu, 2017.godine 

dvije, ... , 2010.godine devet godina. Zbir godina se sabira i uzima se prosjeĉna starost svih 

vozila. 

Ukupni broj bodova po osnovu starosti vozila raĉuna se prema najmlaĊem prosjeĉnom 

vozilu. NajmlaĊe prosjeĉno vozilo dobija maksimalan broj bodova dodijeljen tom sistemu. 

Ostale ponude dobijaju broj bodova prema formuli: 

 

Pri ĉemu je: 

 GP - broj bodova koji je dobio ponuĊaĉ na osnovu prosjeĉne starosti vozila 

 GP1 (za godinu proizvodnje) – najmanji ponuĊeni prosjek godina starosti vozila  

 GP2 (za godinu proizvodnje) – ponuĊeni prosjek godina starosti vozila 

  – 20,00 – max broj bodova po osnovu godina starosti vozila 
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c) Garantni rok 

Garantni rok na ispravnost svih vozila je potrebno izraziti u mjesecima. Najduţi garantni rok 

dobiva maksimalan broj bodova. Broj bodova po osnovu garantnog roka raĉuna se prema 

formuli: 

 

Pri ĉemu je: 

 GR - broj bodova koji je dobio ponuĊaĉ na osnovu garantnog roka 

 GR1 (za garantni rok) – ponuĊeni garantni rok  

 GR2 (za garantni rok) – najduţi ponuĊeni garantni rok 

  – 10,00 – max broj bodova po osnovu garantnog roka 

 

Ukupan broj bodova za ponudu dobija se sabiranjem osvojenih bodova po osnovu svih 

kriterija. 

 

9.1.2. Tehniĉke karakteristike vozila 

Red. 

broj 
Karakteristika Zahtjevi 

1 2 3 

1.0 Kapacitet (broj mjesta)  

1.1 Broj mjesta za stajanje Minimalno 100 

1.2 Mjesta za sjedenje Minimalno 30+1  

2.0 Dimenzije minibusa  

2.1 Ukupna duţina (mm) 17.000-19.000  

2.2 Ukupna širina (mm) do 2.600  

2.3 Ukupna visina (mm) do 3.700  

3.0 Razmak osovina  

3.1 Prednja  – pogonska (mm) 5.100 - 5.600 

3.2 Pogonska – prateća (mm) 6.000 – 7.000 

4.0 Masa vozila  

4.1 Sopstvena masa vozila (kg) makismalno 19.000 
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Red. 

broj 
Karakteristika Zahtjevi 

1 2 3 

4.2 Ukupna masa punog vozila (kg) maksimalno 28.000 

5.0 Manevarske karakteritstike vozila   

5.1 Minimalni preĉnik kruga okretanja 

najisturenijeg dijela vozila  (mm) 
maksimalno 24.000  

6.0 USLOVI ZA AGREGATE I SKLOPOVE   

6.1 Pogonski motor   

6.1.1 Pogonsko gorivo  LPG 

6.1.2 Snaga motora  Minimalno 200 kW kod 

2.000 – 2.300 obr/min 

6.1.3  Izvedba po EURO normi  minimalno EURO 5, EEV 

6.1.4 Smještaj motora  U zadnjem dijelu vozila  

6.1.5  HlaĊenje motora  Vodom  

6.2.  Mjenjaĉ   

6.2.1 Mjenjaĉ automatski sa integrisanim 

usporivaĉem retarderom ili intarderom i 

elektronskim upravljanjem 

DA 

7.0 Toĉkovi i pneumatici  

7.1 Naplatak toĉka u principu treba da je dimenzija 

do 22,5, na koje su ugraĊenii pneumatici 

dimenzija 275/295/70 R 22,5.  

DA 

7.2 Obavezna primjena dubokih obruĉa i tubules 

guma bez zraĉnice. 

DA 

7.3  Dubina šare na pneumaticima minimalno 4 mm 

8.0 Gasne insalacije  

8.1 Rezervar gasa, armatura rezervara gasa, 

preĉišćavaĉ gasa, isparivaĉ gasa, gasni ventil, 

 vodovi za gas visokog pritiska, vodovi za gas 

niskog pritiska, vodovi za sredstva za grijanje, 

elektriĉni ureĊaji i instalacije, prikljuĉak za 

punjenje rezervoara gasom na vozilu. 

Prije isporuke vozila 

izvršiti reatest ureĊaja 

ukoliko plinske intalacije 

već ne posjeduju vaţeće 

ateste sa rokom vaţenja 

narednih 5 godina. 

9.0 Elektronski – digitalni tahograf   

9.1 Elektronski – digitalni tahograf ili brzinomjer 

sa putomjerom 
DA 
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9.2. PREFERENCIJALNI TRETMAN DOMAĆEG 

9.2.1. Ugovorni organ će u svrhu poreĊenja ponuda primjeniti preferencijalni tretman domaćeg, 

u skladu sa  ĉlanom 67. Zakona o javnim nabavkama BiH i Odlukom o obaveznoj 

primjeni preferencijalnog tretmana domaćeg, donesenoj od strane Vijeća ministara Bosne 

i Hercegovine (Sl. glasnik BiH br.83/16) shodno izjavi ponuĊaĉa datoj u obrascu za 

dostavljanje ponuda (Aneks 2, taĉka 5). Ukoliko ugovorni organ sumnja u autentiĉnost 

izjave, zadrţava pravo istu provjeriti. 

9.2.2. U svrhu poreĊenja ponuda, ugovorni organ će umanjiti cijene domaćih ponuda za 

preferencijalni faktor: 

- 5% za ugovore koji se dodjeljuju u 2019.godini 

9.2.3. Domaćim ponudama se smatraju ponude koje dostave pravna ili fiziĉka lica sa sjedištem 

u BiH i kod kojih, najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponuĊenih roba imaju porijeklo 

iz Bosne i Hercegovine. Pod ponuĊenim robama podrazumjevaju se robe iz Specifikacije 

opreme - Aneksa 8 TD. U svrhu dokazivanja da ispunjavaju uslove za primjenu 

preferencijalnog tretmana domaćeg ponuĊaĉi su duţni zaokruţitu opciju datu u izjavi 

predviĊene u Aneksu 2 - Obrazac za ponudu, taĉka 5. 

 

9.3. POJAŠNJENJE PONUDE 

9.3.1. Sa ponuĊaĉima se neće obavljati nikakvi pregovori u vezi sa ponudama. MeĊutim, 

ugovorni organ moţe od ponuĊaĉa traţiti pismenim putem, da, u roku od tri dana, 

pojasne dokumente koje su dostavili u skladu sa ĉlanom 45. do 51. Zakona ili da dostave 

originalne dokumente radi poreĊenja sa kopijama, koje su dostavljene uz ponudu, a s 

ciljem otklanjanja formalnog nedostatka dokumenata.  

 

9.4. NEPRIRODNO NISKE PONUDE 

9.4.1. Ako ugovorni organ ocijeni da su dostavljene ponude neprirodno niske u odnosu na 

ponuĊene robe ugovorni organ će pismeno zahtijevati od ponuĊaĉa da obrazloţi 

ponuĊenu cijenu. Ako ponuĊaĉ ne ponudi osnovano obrazloţenje, koje moţe izmeĊu 

ostalog sadrţavati i poreĊenje sa cijenama na trţištu, ugovorni organ će odbiti takvu 

ponudu.  

9.4.2. PonuĊaĉ je duţan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije 

o relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljuĉujući elemente cijene, odnosno 

razloge za ponuĊenu cijenu.  

9.4.3. Ugovorni organ će obavezno zatraţiti obrazloţenje neprirodno niske ponude, u sljedećim 

sluĉajevima:  

- ako je cijena ponude za više od 50% niţa od prosjeĉne cijene preostalih prihvatljivih 

ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili 

- ako je cijena ponude za više od 20% niţa od cijene drugorangirane prihvatljive 

ponude. 

Ovo pravilo ne spreĉava ugovorni organ da zatraţi obrazloţenje neprirodno niske ponude i iz 

drugih razloga propisanih ĉlanom 66. Zakona. 
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Po prijemu obrazloţenja neprirodno niske cijene ponude, odluku će donijeti ugovorni organ i o 

tome obavjestiti ponuĊaĉa u pismenoj formi.  

 

U sluĉaju da ponuĊaĉ odbije dati pismeno obrazloţenje ili dostavi obrazloţnje iz kojeg se ne 

moţe utvrditi stvarna kalkulacija ponuĊene cijene, odnosno da će ponuĊaĉ biti u mogućnosti 

isporuĉi opremu po toj cijeni, ugovorni organ će takvu ponudu odbiti. 

 

9.5. ISPRAVKA RAĈUNSKIH GREŠAKA 

9.5.1. Ugovorni organ će ispraviti bilo koju grešku u ponudi koja je ĉisto aritmetiĉke prirode, 

ukoliko se ista otkrije u toku ocjene ponuda. Ugovorni organ će neodloţno ponuĊaĉu 

uputiti pisano obavještenje o svakoj ispravci i moţe nastaviti sa postupkom, sa 

ispravljenom greškom, pod uslovom da je ponuĊaĉ pisanim putem prihvatio 

ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ako ponuĊaĉ ne prihvati predloţenu 

ispravku, ponuda se odbacuje. 

9.5.2. Ugovorni organ će ispraviti greške u raĉunanju cijene u slijedećim sluĉajevima:   

a) kada postoji razlika izmeĊu iznosa izraţenog u brojevima i rijeĉima - u tom sluĉaju 

prednost ima iznos izraţen rijeĉima, osim ukoliko se na taj iznos ne odnosi aritmetiĉka 

greška; 

b) ako postoji razlika izmeĊu jediniĉne cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnoţenjem 

jediniĉne cijene i koliĉine, jediniĉna cijena koja je navedena će imati prednost i potrebno 

je ispraviti konaĉan iznos; 

c) ako postoji greška u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem ili oduzimanjem podiznosa,   

podiznos će imati prednost, kada se ispravlja ukupan iznos. 

Iznosi koji se isprave na taj naĉin će biti obavezujući za ponuĊaĉa. Ako ih ponuĊaĉ kao takve ne 

prihvata, njegova ponuda se odbija. Jediniĉna cijena stavke se ne smatra raĉunskom 

greškom, odnosno ne moţe se ispravljati. 

 

9.6. DONOŠENJE ODLUKE O ISHODU POSTUPKA JAVNE NABAVKE 

9.6.1. Ugovorni organ će donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg dobaljaĉa ili odluku o 

poništenju postupka u roku koji je odreĊen tenderskom dokumentacijom kao period 

vaţenja ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vaţenja ponude, 

odnosno u produţenom periodu roka vaţenja ponude, ukoliko se on produţi na zahtjev 

ugovornog organa. Odluka o rezultatima postupka javne nabavke će biti objavljena na 

web stranici ugovornog organa, istovremeno sa njenim upućivanjem dobaljaĉima. 

9.6.2. Svi ponuĊaĉi će biti obaviješteni o odluci ugovornog organa i rezultatu postupka javne 

nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donošenja odluke, i to elektronskim 

sredstvom, faksom, poštom ili neposredno. Uz obavještenje o rezultatima postupka 

ugovorni organ će dostaviti ponuĊaĉima odluku o izboru najpovoljnije ponude ili 

poništenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda. 
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9.7. ZAŠTITA PRAVA PONUĐAĈA 

9.7.1. Svaki ponuĊaĉ koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je 

ugovorni organ u toku postupka javne nabavke izvršio povrede Zakona i/ili 

podzakonskih akata, ima pravo da uloţi ţalbu na postupak u roku koji je odreĊen u ĉlanu 

101. Zakona.  

9.7.2. Ţalba se izjavljuje putem ugovornog organa u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi 

direktno ili preporuĉenom poštanskom pošiljkom, u rokovima propisanim ĉlanom 101. 

Zakona. 

9.7.3. Ugovorni organ je duţan u roku od pet dana od zaprimanja ţalbe donijeti odgovarajuću 

odluku po ţalbi u skladu sa ĉlanom 100. Zakona.  

9.7.4. Ako ugovorni organ odbaci ţalbu zakljuĉkom zbog procesnih nedostataka (ţalba 

neblagovremena, nedopuštena ili izjavljena od neovlaštenog lica) ponuĊaĉ moţe izjaviti 

ţalbu Uredu za razmatranje ţalbi u roku od 10 dana, od dana prijema zakljuĉka. 

9.7.5. Ako ugovorni organ usvoji ţalbu djelimiĉno ili u cjelosti, te svoje rješenje ili odluku 

zamjeni drugim rješenjem ili odlukom ili poništi postupak nabavke, ponuĊaĉ moţe 

izjaviti ţalbu Uredu za razmatranje ţalbi u roku od 5 (pet) dana, od dana prijema 

rješenja, posredstvom ugovornog organa. 

9.7.6. Ako ugovorni organ utvrdi da je ţalba neosnovana, duţan je u roku od pet dana, od 

datuma njenog zaprimanja proslijediti ţalbu Uredu za razmatranje ţalbi, sa svojim 

izjašnjenjem na navode ţalbe, kao i kompletnom dokumentacijom vezano za postupak 

protiv kojeg je izjavljena ţalba. 

 

 

9.8 ZAKLJUĈENJE UGOVORA I PODUGOVARANJE 

9.8.1 Ugovorni organ će dostaviti na potpis izabranom ponuĊaĉu prijedlog ugovora, i to nakon 

isteka roka od 15 dana, raĉunajući od dana kada su svi ponuĊaĉi obavješteni o izboru 

najpovoljnije ponude. 

9.8.2 Osnovni elementi ugovora sadrţani su u nacrtu ugovora koji je dat  Aneksu 5. ove TD. 

PonuĊaĉ treba samo potpisati prijedlog ugovora bez popunjavnja ostalih dijelova 

ugovora. 

9.8.3 Ugovor će se zakljuĉiti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihvaćene 

ponude i Zakonom o obligacionim odnosima. 

9.8.4 Ugovorni organ će dostaviti prijedlog ugovora ponuĊaĉu ĉija je ponuda na rang 

listi odmah iza ponude izabranog ponuĊaĉa, ako izabrani ponuĊaĉ: 

 propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ĉlana 45., ne starije od tri 

mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku koji odredi ugovorni organ ili 

 propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju je             

bio duţan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili 

 u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili 

 propusti da dostavi garanciju za izvršenje ugovora u skladu sa uslovima iz tenderske 

dokumentacije, ili 

 propusti da potpiše ugovor o nabavci u roku koji odredi ugovorni organ, ili 
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 odbije da zakljuĉi ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude koju 

je dostavio. 

9.8.5. PonuĊaĉima je dozvoljeno podugovaranje. PonuĊaĉi trebaju u obrascu za dostavljanje 

ponude navesti da li namjeravaju sklapati podugovor sa trećom stranom. PonuĊaĉ sa 

najuspješnijom ponudom ne smije, bez prethodne saglasnosti ugovornog organa, sa 

trećom stranom sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora. Ugovorni organ 

će biti blagovremeno obaviješten, prije sklapanja podugovora, o elementima ugovora za 

koje se sklapa podugovor i o identitetu podugovaraĉa. Ugovorni organ će obavijestiti 

ponuĊaĉa o svojoj odluci u roku od 15 (petnaest) dana od prijema obavještenja o 

podugovaranju i navesti objektivne razloge ukoliko odbija odobriti takvu odluku. 

Ugovorni organ moţe provjeriti kvalifikacije podugovaraĉa u skladu sa ĉlanom 44. 

Zakona. PonuĊaĉ kojem je dodijeljen ugovor duţan je da prije realizacije podugovora 

dostavi ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrţi sljedeće elemente propisane 

ĉlanom 73. stav (4) Zakona, i to: 

- dio opreme koju će isporuĉiti podugovaraĉ, 

- predmet, koliĉinu, vrijednost, mjesto i rok isporuke usluge, 

- podatke o podugovaraĉu, i to: naziv podugovaraĉa, sjedište, JIB/IDB, broj transakcionog 

raĉuna i naziv banke kod koje se vodi. 

Gore navedeni podaci iz podugovora su osnov za direktno plaćanje podugovaraĉu. PonuĊaĉ 

kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora. 

 

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA  

PonuĊaĉ je duţan dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za dobro izvršenje ugovora na  

iznos od 20.000,00 KM (slovima: dvadesethiljadakonvertibilnihmaraka). PonuĊaĉ je obavezan 

dostaviti garanciju za dobro izvršenje posla koja će glasiti na period od zakljuĉenja ugovora do 

isteka ugovora. 

PonuĊaĉ je duţan u roku od 15 dana od potpisa ugovora, ali prije plaćanja bilo kakvih obaveza 

po ugovoru, dostaviti bezuslovnu bankarsku garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu 

navedenom u stavu 1. ove taĉke. Ukoliko ne dostavi garanciju u predviĊenom roku, ugovor 

će se smatrati apsolutno ništavnim. 

U sluĉaju dodjele ugovora, bezuslovna bankarska garancija za dobro izvršenje posla - ugovora u 

iznosu od 20.000,00 KM će posluţiti za pokrivanje svake štete i troškova koje ugovorni organ 

moţe imati ukoliko izabrani ponuĊaĉ prekrši ugovor o nabavci.  

Garancija za dobro izvršenje ugovora mora biti dostavljena u formi koja je sastavni dio 

tenderske dokumentacije kao Aneks 12. 

 

Povrat ili zadrţavanje garancije za dobro izvršenje ugovora vršit će se u skladu s Pravilnikom o 

obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora. 
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GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE 

Da bi uĉestvovali u postupku javne nabavke ponuĊaĉi trebaju dostaviti u originalu bezuslovnu 

bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude (u daljem tekstu: garancija za ponudu). Iznos 

traţene garancije za ponudu je 5.000,00 KM (slovima: pethiljadakonvertibilnihmaraka) i mora 

da vaţi u ĉitavom periodu trajanja ponude.    

Garancija se ne smije bušiti radi ulaganja uz ponudu već treba biti dostavljena na sljedeći 

naĉin: 

 originalna bankarska garancija se pakuje u zatvorenu plastiĉnu foliju koja se na 

vrhu zatvori naljepnicom na koju se stavlja peĉat ponuĊaĉa ili se otvor na foliji 

zatvori jemstvenikom, a na mjesto vezivanja zalijepi naljepnica i otisne peĉat 

ponuĊaĉa; 

 plastiĉna folija u kojoj je originalna bankarska garancija mora biti oznaĉena 

rednim brojem stranice ili lista, kao i ostale stranice ili listovi ponude i kao takva 

ĉini sastavni dio ponude; 

Garancija za ponudu se dostavlja u formi koja je sastavni dio tenderske dokumentacije kao 

Aneks 11. Ukoliko garancija za ponudu ne bude dostavljena na propisan naĉin ponuda će 

biti odbaĉena kao neprihvatljiva.  

Postupanje sa garancijom za ponudu vršit će se u skladu sa odredbama Pravilnika o obliku 

garancije za ozbiljnost ponude i izvršenje ugovora. 

Ukoliko garanciju za ozbiljnost  ponude dostavlja grupa ponuĊaĉa, garanciju za ozbiljnost  

ponude moţe dostaviti jedan ĉlan grupe, više ĉlanova grupe ili svi ĉlanovi grupe. 

 

ANEKSI: 

Aneks 1 - Obavještenje o javnoj nabavci 

Aneks 2 - Obrazac za ponudu 

Aneks 3 - Obrazac za cijenu ponude 

Aneks 4 - Obrazac povjerljivih informacija 

Aneks 5 - Nacrt  ugovora  

Aneks 6 - Tehniĉke karateristike 

Aneks 7 - Dodatni zahtjevi 

Aneks 8 -  Izjava o ispunjavanju uslova iz ĉlana 45. Zakona  

Aneks 9 - Izjava o ispunjavanju uslova iz ĉlana 47. Zakona 

Aneks  10 -  Izjava o sukobu interesa iz ĉlana 52. Zakona 

Aneks 11 - Obrazac garancije za ozbiljnost ponude 

Aneks 12 - Obrazac garancije za dobro izvršenje ugovora 
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ANEKS 2 

OBRAZAC ZA PONUDU 

strana 1 od 3 

Broj nabavke: _____________________________ 

Broj obavještenja na Portalu javnih nabavki: ______________________________ 

Broj ponude: ________________ 

Datum: _____________________ 

 

UGOVORNI ORGAN:  

Naziv ugovornog organa  

Adresa  

Sjedište  

 

PONUĐAĈ (ako se radi o grupi ponuđača, u rubrici za člana grupe potrebno je navesti naziv 

člana grupe, adresu i JIB, a ostali navedeni podaci se odnose na ovlaštenog predstavnika 

grupe): 

Naziv i sjedište ponuĊaĉa (ovlašteni 

predstavnik grupe ponuĊaĉa)  

 

Naziv, adresa i JIB za svakog ĉlana 

grupe ponuĊaĉa (ukoliko se radi o 

grupi ponuĊaĉa) 

 

Adresa   

IDB/JIB  

Broj ţiro raĉuna  

Da li je ponuĊaĉ je u sistemu PDV:  

Adresa za dostavu pošte:  

E – mail  

Kontakt osoba  

Broj telefona  

Broj faksa  
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Strana 2 od 3 

IZJAVA PONUĐAĈA:  

U postupku javne nabavke koji ste pokrenuli objavom na Portalu javnih nabavki dana 

___________________, dostavljamo vam ponudu i izjavljujemo sljedeće:  

 

1. CIJENA PONUDE 

Ukupna cijena naše ponude iznosi: 

Ukupna cijena bez PDV-a: ______________________________________ KM ili slovima 

___________________________________________________________________________ 

Popust u iznosu od _________% tako da cijena sa popustom i bez PDV-a 

iznosi___________KM ili slovima ______________________________________ KM. 

PDV (17%): ________________________ KM ili slovima __________________________ 

Ukupna cijena sa PDV-om: ___________________________________ KM ili slovima 

___________________________________________________________________________ 

 

1.1. GARANTNI PERIOD 

Ukupni garantni period iznosi __________ mjeseci (slovima: __________________________ ). 

 

2. PODUGOVARANJE  

2.1. Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvršenja ugovora 

 Naziv i sjedište podugovaraĉa (nije obavezan podatak): _____________________________ i/ili 

Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak – navesti opisno ili u 

procentima): _________________________________________________________________ 

2.2. Nemamo namjeru podugovaranja  

(zaokruţiti taĉku 2.1 ili 2.2, a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje obavezne 

podatke) 

3. Prihvatamo sve uslove definisane ovom tenderskom dokumentacijom bez ikakvih rezervi i 

ograniĉenja. U prilogu dostavljamo obrazac za cijenu ponude koji je popunjen u skladu sa 

zahtjevima iz tenderske dokumentacije. U sluĉaju razlike u cijenama iz ove izjave i obrasca za 

cijenu ponude, relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.  

4. Naša ponuda vaţi __________ dana (slovima: ________________ dana) od dana isteka roka 

za dostavljanje ponuda, odnosno do ____________ godine. 

5. U vezi sa vašim zahtjevom o ispunjavanju uslova za primjenu preferencijalnog  tretmana 

domaćeg, izjavljujemo sljedeće (zaokruţiti ono što je taĉno): 

 



 

24 

 

strana 3 od 3 

 

5.1. Naša ponuda ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg,  

 

5.2. Naša ponuda NE ISPUNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaćeg 

(ZAOKRUŢITI TAĈKU 5.1 ILI 5.2.) 

U sluĉaju da ponuĊaĉa ne zaokruţi nijednu od ponuĊenih opcija iz taĉke 5. ovog Aneksa, 

smatraće se da isti ne uţiva preferencijalni tretman domaćeg.   

 

6. Ako naša ponuda bude najuspješnija u ovom postupku javne nabavke obavezujemo sa da 

ćemo dostaviti garanciju za dobro izvršenje ugovora u skladu sa uslovima iz ove tenderske 

dokumentacije. 

 

7.  Ako naša ponuda bude najuspješnija obavezujemo se dostaviti dokaze o ispunjavanju 

kvalifikacionih uslova za koje smo priloţili izjave, u skladu sa uslovima propisanim ovom 

tenderskom dokumentacijom. 

 

8. Upoznati smo i prihvatamo sva prava i obaveze date u Nacrtu ugovora koji se nalazi u Aneksu 

5.  tenderske dokumentacije. 

 

        

                                                                     OVLAŠTENO LICE PONUĐAĈA                                                                          

                                                                                        ___________________________ 

                                                                                                    (ime i prezime) 

                                                                M.P.            ____________________________ 

                                                                                                         (potpis) 

  

 

SADRŢAJ PONUDE 

Naša ponuda  sadrţi dokumenta oznaĉena od 1 do __, i to: 

1.  

2. 

3. 

4. 

5. 

... 
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ANEKS 3 

OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE 

NAZIV PONUĐAĈA: ________________________________________ 

Broj ponude: _______________________ 

Datum: ____________________________      
             

Red. 

broj Marka i tip vozila Koliĉina 

Godina 

proizvodnje 

Jediniĉna cijena  

bez PDV-a 

1. 
 

1 
  

2. 
 

1 
  

3. 
 

1 
  

4. 
 

1 
  

5. 
 

1 
  

6. 
 

1 
  

7. 
 

1 
  

8. 
 

1 
  

9. 
 

1 
  

10. 
 

1 
  

 

Ukupno bez PDV-a:  

Popust ___ %:  

Ukupno sa popustom bez PDV-a:  

PDV (17%):  

Ukupno sa PDV-om:  

 

OVLAŠTENO LICE PONUĐAĈA 

                                                                                       _____________________________  

                                                                               M.P. 
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Napomena: 

1. Cijene moraju biti izraţene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena. 

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrţi sve naknade koje ugovorni organ treba 

platiti dobavljaĉu. Ugovorni organo ne smije imati nikake dodatne troškove sem onih 

koji su navedeni u ovom obrascu. 

3. U sluĉaju razlika izmeĊu jediniĉne cijene i ukupnog iznosa, ispravka će se izvršiti u 

skladu sa jediniĉnim cijenama.  

4. Jediniĉna cijena stavke ne smatra se raĉunarskom greškom, odnosno ne moţe se 

ispravljati. 
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ANEKS 4 

POVJERLJIVE INFORMACIJE 

 

Informacija koja je povjerljiva 

Brojevi 

stranica s tim 

informacijama 

u ponudi 

Razlozi za 

povjerljivost tih 

informacija 

Vremenski period u 

kojem će te 

informacije biti 

povjerljive 

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

   

 

 

 

Potpis i peĉat ponuĊaĉa 

_______________________ 

 

 

Napomena: 

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ĉlanom 11. Zakona. 
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ANEKS 5 

UGOVOR O KUPOPRODAJI ROBA 

(Nacrt) 

 

Zakljuĉen dana _________, po provedenom Otvorenom postupku za dostavu ponuda sa 

objavljivanjem obavještenja, a na osnovu pravomoćne odluke o dodjeli Ugovora br. _________ 

od _____________ god. izmeĊu: 

 

1. Kantonalno javno komunalno preduzeće „Gradski saobraćaj“ d.o.o.Sarajevo, Sarajevo,  

ul. SrĊana Aleksića br. 1, ID broj:   4200055640002  , PDV broj:   200055640002   , 

transakcijski raĉun broj:  1540012000237552  , koga zastupa V.d. Generalni direktor Avdo 

Vatrić, dipl.ing.el,  s jedne strane / u daljem tekstu: Ugovorni organ/  

i 
 

2. „        “, ul.      , 

ID broj    , PDV broj    , raĉun broj:      

kod     banke, koga zastupa      , s druge strane 

(u daljem tekstu: Prodavac). 

 

Ugovorne strane su se dogovorile o slijedećem: 

 

PREDMET UGOVORA 

Ĉlan 1. 

Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporuka 10 RABLJENIH ZGLOBNIH 

AUTOBUSA - POGON LPG, a prema tehniĉkim podacima i osnovnim elementima 

ponude broj:______________ od dana _____________ godine, koji su sastavni dio ovog 

Ugovora. 

 

Ĉlan 2. 

Prodavac prodaje, a kupac kupuje 10 rabljenih zglobnih autobusa - pogon LPG, za gradski 

prevoz iz ĉlana 1. ovog ugovora: 

 

R. 

broj 

Marka i tip vozila Broj šasije Broj motora Koliĉina 

1.    1 

2.    1 

3.    1 

4.    1 

5.    1 
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6.    1 

7.    1 

8.    1 

9.    1 

10.    1 

 Ukupno 10 

 

 

CIJENA 

Ĉlan 3. 

Cijena vozila iz ĉlana 1. ovog ugovora je na bazi isporuke vozila u sjedištu kupca i ukljuĉuje sve 

troškove vezane za dopremanje vozila na naznaĉenu lokaciju osim troškova registracije. 

Ukupna vrijednost nabavke vozila iz ĉlana 1. ovog ugovora bez uraĉunatog PDV-a iznosi 

____________________________ KM (slovima: ___________________________________), 

a sve prema ponudi broj:_____________ od ___________ godine koja je zaprimljena pod 

brojem: ______________ od ___________ godine. 

 

 

GARANTNI ROK I TEHNIĈKE KARAKTERISTIKE 

Ĉlan 4. 

Prodavac daje garanciju za ispravnost vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora prema prihvaćenoj ponudi 

broj:__________ od ____________ godine: 

 

Garantni rok na ispravnost ponuĊenih vozila iznosi ___________ mjeseci i poĉinje teći danom 

preuzimanja vozila. 

Garancija se ne odnosi na: 

 Rezervne dijelove vozila koji se obavezno mijenjaju na propisanim servisnim pregledima, 

 Unutarnjih obloga i tapaciranih dijelova koji su posljedica svakodnevne upotrebe vozila, 

 Teškoće nastale modifikacijom vozila koje nije potvrdio proizvoĊaĉ. 

 

Ĉlan 5. 

Vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora moraju imati tehniĉke karakteristike prihvaćene u ponudi 

broj:____________ od ___________ 2018. godine, a u skladu sa Aneksom 6 Tenderske 

dokumentacije. 
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USLOVI I NAĈIN PLAĆANJA 

Ĉlan 6. 

Ugovorne strane su se dogovorile da su cijene date u ponudi fiksne i nepromjenjive i da će vaţiti 

tokom perioda vaţenja ovog Ugovora. 

Plaćanje utvrĊene ukupne vrijednosti vozila iz ĉlana 3. ovog ugovora Kupac će izvršiti u roku od 

30 dana od dana izvršene isporuke vozila i ispostavljene fakture za isporuĉena vozila. 

 

Ĉlan 7. 

Prodavac je obavezan, da u roku od 15 dana od dana potpisivanja ovog ugovora, ugovornom 

organu, dostavi bezuslovnu bankovnu garanciju ugovora na iznos od 20.000,00 KM (slovima: 

dvadesethiljadakonvertibilnihmaraka) u svrhu osiguranja naknade svake štete i troškova koje 

ugovorni organ moţe pretrpiti u sluĉaju da prodavac prekrši ovaj ugovor. 

Kupac će izvršiti realizaciju bezuslovne bankovne garancije i postupak raskida ovog ugovora, 

ukoliko doĊe do kršenja odredbi ovog ugovora, radi naknade nastale štete. Troškovi raskida 

ugovora u tom sluĉaju terete Prodavca vozila. 

 

Ĉlan 8. 

Ukoliko Prodavac u traţenom periodu iz ĉlana 7. ovog Ugovora ne dostavi bezuslovnu 

bankovnu garanciju, isti će se smatrati nevaţećim. 

 

Ĉlan 9. 

Prodavac se obavezuje da će vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora isporuĉiti DDP na adresu kupca, 

SrĊana Aleksića 1, Sarajevo (krug preduzeća KJKP „Gradski saobraćaj“ d.o.o. Sarajevo) i da će 

provesti sve zakonske procedure o svom trošku do registracije vozila uz poštivanje vaţećih 

zakonskih i podzakonskih propisa koji ureĊuju tu oblast u Bosni i Hercegovini. 

 

Ĉlan 10. 

Prodavac se obavezuje da će ukoliko se ustanove kvarovi u garantnom roku, iste otkloniti 

najkasnije za 30 dana, a ako kvar ne otkloni u ovom roku, zamijenit će vozilom istih 

karakteristika bez naknade. 

 

OBAVEZE PRODAVCA 

Ĉlan 11. 

Prodavac se obavezuje: 

1) Da će izvršiti isporuku svih vozila u roku od 15 dana od dana prijema narudţbenice od 

kupca.  

2) Da će vozila biti u takvom stanju da zadovoljavaju sve propisane tehniĉke uslove 

prilikom tehniĉkog pregleda za registraciju vozila prema propisima u Bosni i 

Hercegovini. 
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3) Da će izvršiti homologaciju vozila prema vaţećim propisima za homologaciju vozila u 

BiH, a posebno uzeti u obzir zahtjeve definisane prema Odluci o najniţim tehniĉkim 

zahtjevima za novoproizvedena i korištena vozila pri homologaciji tipa vozila i 

homologaciji pojedinaĉnog vozila, te za dijelove, ureĊaje i opremu vozila pri 

homologaciji tipa (Sluţbeni glasnik BiH broj 17/16) i to za sve navedeno u Prilogu 1 i 

Prilogu 3 navedene Odluke. Prodavac će kupcu predati rješenje o izvršenoj 

homologaciji za svako isporuĉeno vozilo pojedinaĉno. 

4) Da će prilikom isporuke vozila ugovornom organu predati Certifikate i Uvjerenja 

kojima se dokazuje da je izvršen Reatest za komplet plinske instalacije, ukoliko plinske 

instalacije već ne posjeduju vaţeće ateste sa rokom vaţenja narednih 5 godina.  

5) Da će prilikom isporuke vozila ugovornom organu predati originalnu dokumentaciju 

od proizvoĊaĉa vozila i proizvoĊaĉa gasne instalacije za odabrana vozila sa prevodom 

na 1 od sluţbenih jezika u BiH. 

6) Da će prilikom isporuke vozila ugovornom organu dostaviti tehniĉku dokumentaciju 

potrebnu za servisiranje i vanredne opravke, kao i katalog rezervnih dijelova za vozila i 

uputstva za reparaciju agregata (pogonski motor, automatski mjenjaĉ, diferencijal i dr.) 

u elektronskoj ili štampanoj formi. 

7) Da će prilikom isporuke vozila ugovornom organu predati Software za odrţavanje i 

software za dijagnostiku i interfejs, ukoliko to ili ta vozila zahtjevaju taj software. 

8) Da će ovlaštenim predstavnicima ugovornog organa omogućiti softverski pristup 

memoriji elektronike, elektroniĉki upravljanih i kontroliranih sistema s ciljem 

korištenja pohranjenih podataka (ukoliko su vozila opremljena tim sistemima); 

9) Da će ugovornom organu za sva ponuĊena  vozila predati Servisnu knjigu odrţavanja 

za svako vozilo. 

10) Da će dostaviti uputstva za rukovanje vozila na jednom od sluţbenih jezika u BiH, te 

obezbjediti obuku vozaĉa autobusa ugovornog organa o trošku ponuĊaĉa, za ispravno 

rukovanje i upravljanje vozilima koji su predmet nabavke, u krugu KJKP GRAS d.o.o. 

ili firme iz koje su vozila nabavljena. 

11) Da će nakon isporuke vozila za radnike ugovornog organa u krugu KJKP GRAS d.o.o. 

(ili firme iz koje su autobusi nabavljeni) obezbjediti obuku potrebnu za odrţavanje, 

dijagnosticiranje, servisiranje i vanredne opravke vozila o trošku ponuĊaĉa. 

12) Da će, ukoliko u garantnom roku doĊe do kvara vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora, zbog 

loše izrade, odnosno ugradnje nekvalitetnih dijelova i materijala ili druge skrivene 

mane kupljenih autobusa, snositi troškove popravke. 

13) Da će ispostaviti fakturu za isporuĉena vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora koja sadrţi 

jediniĉnu i ukupnu cijenu bez PDV-a i sa obraĉunatim PDV-om u skladu sa ĉlanom 3. 

ovog ugovora. 
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OBAVEZE KUPCA 

Ĉlan 12. 

Kupac se obavezuje: 

1) Da će primiti vozila iz ĉlana 2. ovog ugovora i da će izvršiti komisijski pregled tih vozila, 

te o tome saĉini zapisnik i dostavi ga Prodavcu. 

2) Da, ukoliko utvrdi da isporuĉena vozila ne odgovaraju po tehniĉkim karakteristikama 

vozilima u ponudi broj:____________ od ___________ godine, saĉini zapisnik po svim 

utvrĊenim nedostacima, koji svojim potpisom ovjerava ovlašteno lice Prodavca i Kupca, 

i od Prodavca zahtijeva da o svom trošku otkloni nedostatke i predmet nabavke dovede u 

stanje zahtijevano tenderskom dokumentacijom i prihvaćenom ponudom ili izvrši 

zamjenu vozila. 

3) Da ukoliko naknadno utvrdi da vozila iz ĉlana 2. koja su predmet ovog ugovora, ne 

odgovaraju traţenim tehniĉkim karakteristikama, obavijesti Prodavca odmah, a 

najkasnije u roku od 5 dana usmeno ili pismeno radi otklanjanja nedostataka ili zamjene 

vozila. 

4) Da izvrši plaćanje roba u roku od 30 dana po prijemu faktura, u skladu sa odredbama 

ovog ugovora, na broj transakcijskog raĉuna Prodavca. 

5) Da će odrţavanje i eksplataciju vozila vršiti po tehniĉko-tehnološkim propisima 

proizvoĊaĉa vozila. Uredno voditi servisne knjiţice, reklamacione zapisnike i 

pravovremeno obavještavati prodavca o nastalim oštećenjima i problemima na vozilima 

u propisanom garantnom roku. 

 

Ĉlan 13. 

Ugovorne strane su saglasne da se jednostrani raskid ovog ugovora moţe izvršiti zbog 

neispunjenja ugovornih obaveza ili bilo koje zloupotrebe Ugovora od strane ugovornih strana. 

Jednostrani raskid ovog ugovora biće izvršen u sluĉaju da Prodavac ne ispostavi bankarsku 

garanciju za uspješnu realizaciju ugovora u roku od 15 dana od dana potpisivanja ugovora. 

Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvrši ugovorene obaveze duţna je drugoj strani 

nadoknaditi svu štetu nastalu zbog neizvršenja ugovorenih obaveza. 

Jednostrani raskid ugovora obavezno se izjavljuje pismenim putem. 

 

Ĉlan 14. 

Ugovorne strane su saglasne da bilo koji oblik nepoštivanja ovog ugovora od strane Prodavca 

povlaĉi aktiviranje bankovne garancije za uspješnu realizaciju ugovora, koju je Prodavac duţan 

dostaviti u roku od 15 dana od dana potpisivanja Ugovora. 

 

Ĉlan 15. 

Sve eventualne sporove proistekle iz ovog ugovora, ugovorne strane su saglasne da će rješavati 

sporazumno. 

Ukoliko se ne postigne sporazumno rješenje, ugovorne strane su saglasne da je za rješavanje 

spora nadleţan sud u Sarajevu. 



 

33 

 

Ĉlan 16. 

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlaštanih lica obje ugovorne strane, a 

prestaje sa istekom najduţeg garantnog roka datog u ponudi broj: ___________ od dana 

__________ godine. 

 

Ĉlan 17. 

Ovaj ugovor je saĉinjen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju 

Prodavcu, a 2 (dva) primjerka Kupcu. 

 

 

 

 

 

 

                  KUPAC:                                         PRODAVAC:                                                                                                 

V.D. GENERALNI DIREKTOR 

 

         _______________________                                                        ______________________ 

  

 

 

Broj: ______________                                                                     Broj: ________________ 

Datum: _____________                                                                    Datum: ______________ 
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ANEKS 6 

 

TEHNIĈKE KARAKTERISTIKE ZA RABLJENE ZGLOBNE  

AUTOBUSE  POGON LPG - POPUNJAVA PONUĐAĈ 

 

 

Red. 

broj 
Karakteristika 

Eliminatorni 

zahtjevi 

(ponuda izvan 

granica se 

eliminiše) 

PonuĊena 

karakteristika 

(obavezno 

popuniti) 

PotvrĊivanje 

ispunjenja 

zahtjeva 

(obavezno 

unijeti naziv 

dokumenta) 

1 2 3 4 5 

1.0 Kapacitet (broj mjesta)    

1.1 Broj mjesta za stajanje Minimalno 100   

1.2 Mjesta za sjedenje 
Minimalno 30 + 

1 
 

 

2.0 Dimenzije minibusa    

2.1 Ukupna duţina (mm) 17.000-19.000    

2.2 Ukupna širina (mm) do 2.600    

2.3 Ukupna visina (mm) do 3.700    

3.0 Razmak osovina    

3.1 Prednja  – pogonska (mm) 5.100 - 5.600   

3.2 Pogonska – prateća (mm) 6.000 – 7.000   

4.0 Masa vozila    

4.1 Sopstvena masa vozila (kg) 
maksimalno 

19.000 
 

 

4.2 Ukupna masa punog vozila (kg) 
maksimalno 

28.000 
 

 

5.0 
Manevarske karakteritstike 

vozila  
 

  

5.1 
Minimalni preĉnik kruga okretanja 

najisturenijeg dijela vozila  (mm) 
Max. 24.000  
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Red. 

broj 
Karakteristika 

Eliminatorni 

zahtjevi 

(ponuda izvan 

granica se 

eliminiše) 

PonuĊena 

karakteristika 

(obavezno 

popuniti) 

PotvrĊivanje 

ispunjenja 

zahtjeva 

(obavezno 

unijeti naziv 

dokumenta) 

1 2 3 4 5 

6.0 
USLOVI ZA AGREGATE I 

SKLOPOVE  
 

  

6.1 Pogonski motor     

6.1.1 Pogonsko gorivo  LPG   

6.1.2 Snaga motora  

Minimalno 200 

kW kod 2.000 – 

2.300 obr/min 

  

6.1.3 Izvedba po EURO normi  
min. EURO 5, 

EEV 

  

6.1.4 Smještaj motora  
U zadnjem dijelu 

vozila  

  

6.1.5 HlaĊenje motora  Vodom   

6.2.  Mjenjaĉ     

6.2.1 Mjenjaĉ automatski sa 

integrisanim usporivaĉem 

retarderom ili intarderom i 

elektronskim upravljanjem 

DA   

7 Toĉkovi i pneumatici    

7.1 Naplatak toĉka u principu treba da 

je dimenzija do 22,5, na koje su 

ugraĊenii pneumatici dimenzija 

275/295/70 R 22,5.  

Toĉkovi su uleţišteni 

radiaksijalnim leţajima standardne 

veliĉine i dugaĉkog vijeka trajanja.  

DA   

7.2 Obavezna primjena dubokih 

obruĉa i tubules guma bez zraĉnice 

DA   

7.3  Dubina šare na pneumaticima minimalno 4 mm.   
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Red. 

broj 
Karakteristika 

Eliminatorni 

zahtjevi 

(ponuda izvan 

granica se 

eliminiše) 

PonuĊena 

karakteristika 

(obavezno 

popuniti) 

PotvrĊivanje 

ispunjenja 

zahtjeva 

(obavezno 

unijeti naziv 

dokumenta) 

1 2 3 4 5 

 

8.0 Gasne insalacije    

8.1 Rezervar gasa, armatura rezervara 

gasa, preĉišćavaĉ gasa, isparivaĉ 

gasa, gasni ventil,  vodovi za gas 

visokog pritiska, vodovi za gas 

niskog pritiska, vodovi za sredstva 

za grijanje, elektriĉni ureĊaji i 

instalacije, prikljuĉak za punjenje 

rezervoara gasom na vozilu. 

Prije isporuke 

vozila izvršiti 

reatest ureĊaja 

ukoliko plinske 

intalacije već ne 

posjeduju 

vaţeće ateste sa 

rokom vaţenja 

narednih 5 

godina. 

 

 

9.0 Elektronski – digitalni tahograf     

9.1 Elektronski – digitalni tahograf ili 

brzinomjer sa putomjerom 
    DA  

 

 

 

Uz Aneks 6 ponuĊaĉ je obavezan priloţiti brošuru proizvoĊaĉa autobusa ili drugi relevantan 

dokaz gdje su  jasno naznaĉene sve karateristike punuĊenih vozila. 

 
 

 

 

 

 

OVLAŠTENO LICE PONUĐAĈA 

                                                                      M.P.     _____________________________  
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ANEKS 7 

 

DODATNI ZAHTJEVI 

Prilikom izrade svojih ponuda ponuĊaĉi su pored zahtijevanih tehniĉkih karakteristika koje su 

navedene kroz prethodni tabelarni pregled, duţni da ispoštuju i u okviru ponuĊene cijene 

minibusa ugrade sljedeće zahtjeve: 

1) Rok isporuke svih vozila maksimalno moţe biti 15 dana, raĉunajući od dana 

dostavljanja narudţbenice 

2) Prihvatljiva godina proizvodnje autobusa je 2010.godine 

3) Sva vozila moraju na mjesto isporuke stići na vlastiti pogon. 

4) Vozila moraju biti u takvom stanju da zadovoljavaju sve propisane tehniĉke uslove 

prilikom tehniĉkog pregleda za registraciju vozila prema propisima u Bosni i 

Hercegovini. 

5) Vozila ne smiju imati vidljivih oštećenja na karoseriji i staklima 

6) PonuĊaĉ je obavezan izvršiti homologaciju vozila prema vaţećim propisima za 

homologaciju vozila u BiH, a posebno uzeti u obzir zahtjeve definisane prema Odluci o 

najniţim tehniĉkim zahtjevima za novoproizvedena i korištena vozila pri homologaciji 

tipa vozila i homologaciji pojedinaĉnog vozila, te za dijelove, ureĊaje i opremu vozila 

pri homologaciji tipa (Sluţbeni glasnik BiH broj 17/16) i to za sve navedeno u Prilogu 

1 i Prilogu 3 navedene Odluke. 

7) PonuĊaĉ je obavezan prilikom isporuke vozila ugovornom organu dostaviti tehniĉku 

dokumentaciju potrebnu za servisiranje i vanredne opravke, kao i katalog rezervnih 

dijelova za vozila i uputstva za reparaciju agregata (pogonski motor, automatski 

mjenjaĉ, diferencijal i dr.) u elektronskoj ili štampanoj formi. 

8) Prilikom isporuke vozila ponuĊaĉ je obavezna ugovornom organu predati Software za 

odrţavanje i software za dijagnostiku i interfejs, ukoliko to ili ta vozila zahtjevaju taj 

software. 

9) Prilikom isporuke vozila ponuĊaĉ koji bude izabran je obavezan  ugovornom organu 

predati Certifikate i Uvjerenja kojima se dokazuje da je izvršen Reatest za komplet 

plinske instalacije, ukoliko plinske instalacije već ne posjeduju vaţeće ateste sa rokom 

vaţenja narednih 5 godina.  

10) Prilikom isporuke vozila ponuĊaĉi su obavezni ugovornom organu predati originalnu 

dokumentaciju od proizvoĊaĉa vozila i proizvoĊaĉa gasne instalacije za odabrana 

vozila sa prevodom na 1 od sluţbenih jezika u BiH. 

11) Garancija na ispravnost vozila 

a) Razdoblje garancije poĉinje teći danom preuzimanja vozila. 

b) ProizvoĊaĉ mora da garantuje ispravan rad autobusa koji se odnosi na pogonski 

sklop, motor, mjenjaĉ,  šasiju i gasnu instalaciju. 
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NAPOMENA: 

U skladu sa Ĉlanom 2. Pravilnika o dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom opterećenju 

vozila, o ureĊajima i opremi koji moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju 

ispunjavati ureĊaji i oprema u saobraćaju na putevima („Sluţbeni glasnik BiH“ broj: 

23/2007), za gasne instalacije obavezni su certifikati i dokumentacija koja se odnosi na: 

 

- Certifikat posude pod pritiskom koja sluţi kao rezervar gasa za pogon motornog vozila je 

dokument koji propisuje ovlaštena institucija, a koji ovjerava inspekcija nadleţna za 

posude pod pritiskom, 

- Uvjerenje za ureĊaj ugraĊen u vozilo pogonjeno gasom je dokument koji propisuje i 

izdaje ovlaštena institucija, 

- Karton ovjere tehniĉke ispravnosti ureĊaja ugraĊenog u vozilo pogonjeno gasom je 

obrazac koji propisuje ovlaštena institucija, a koji ovjerava stanica tehniĉkog pregleda 

kada utvrdi da je ureĊaj za gas tehniĉki ispravan. 

U skladu sa Ĉlanom 63. i Ĉlanom 68  Pravilnika o dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom 

optereĉenju vozila, o ureĊajima i opremi koje moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje 

moraju ispunjavati ureĊaji i oprema u saobraćaju na putevima („Sluţbeni glasnik BiH“ broj: 

23/2007), pod ureĊaji za pogon na teĉni naftni gas ili po meĊunarodnoj oznaci LPG (liquified 

petroleum gas) smatraju se: rezervar gasa, armatura rezervara gasa, preĉišćavaĉ gasa, isparivaĉ 

gasa, gasni ventil, vodovi za gas visokog pritiska, vodovi za gas niskog pritiska, vodovi za 

sredstva za grijanje, elektriĉni ureĊaji i instalacije, prikljuĉak za punjenje rezervoara gasom na 

vozilu. 

 

12) Nakon izbora, a prije potpisivanja ugovora, PonuĊaĉ će ugovornom organu za sva 

ponuĊena  vozila predati Servisnu knjigu odrţavanja za svako vozilo. 

13) PonuĊaĉ je obavezan prije potpisivanaj ugovora dostaviti uputstva za rukovanje vozila 

na jednom od sluţbenih jezika u BiH, te obezbjediti obuku vozaĉa autobusa ugovornog 

organa o trošku ponuĊaĉa, za ispravno rukovanje i upravljanje vozilima koji su 

predmet nabavke, u krugu KJKP GRAS d.o.o. ili firme iz koje su vozila nabavljena. 

14) PonuĊaĉ je obavezan nakon isporuke vozila za radnike ugovornog organa u krugu 

KJKP GRAS d.o.o. (ili firme iz koje su autobusi nabavljeni) obezbjediti obuku 

potrebnu za odrţavanje, dijagnosticiranje, servisiranje i vanredne opravke vozila o 

trošku ponuĊaĉa. 

15) PonuĊaĉ će ovlaštenim predstavnicima ugovornog organa omogućiti softverski pristup 

memoriji elektronike, elektroniĉki upravljanih i kontroliranih sistema s ciljem 

korištenja pohranjenih podataka (ukoliko su vozila opremljena tim sistemima); 

 

NEISPUNJAVANJE ZAHTIJEVANIH TEHNIĈKIH KARAKTERISTIKA I NAVEDENIH 

DODATNIH ZAHTJEVA U DOSTAVLJENIM PONUDAMA ELIMINIŠE PONUDU IZ 

DALJEG PROCESA EVALUACIJE. 
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ANEKS 8 
 

Izjava o ispunjenosti uslova  iz ĉlana 45. stav (1) taĉaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama 

BiH („Sluţbeni glasnik BiH“ broj: 39/14)  
 

Ja, niţe potpisani _____________________________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti poloţaj, 

naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, ĉije sjedište se 

nalazi u ____________________ (Grad/općina), na adresi ___________________ (Ulica i broj), kao 

ponuĊaĉ u postupku javne nabavke _____________________________________ (Navesti taĉan naziv i 

vrstu postupka javne nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ 

______________________________________ (Navesti taĉan naziv ugovornog organa),  za koje je 

objavljeno obavještenje o javnoj nabavci (ako je objavljeno obavještenje) broj: ____________________ 

u „Sluţbenom glasniku BiH“ broj: ____________________, a u skladu sa ĉlanom 45. stavovima (1) i (4) 

pod punom materijalnom i kaznenom odgovornošću  

 

IZJAVLJUJEM 
 

PonuĊaĉ __________________________ kojeg predstavljam, u navedenom postupku javne nabavke, 

nije:  

 

a) Pravosnaţnom sudskom presudom u kaznenom postupku osuĊen za kaznena djela organiziranog 

kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaţećim propisima u BiH ili zemlji u 

kojoj je registriran;  

 

b) Pod steĉajem ili je predmetom steĉajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije; 

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 

osiguranja u skladu sa vaţećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;  

d) Propustio ispuniti obaveze u svezi s plaćanjem direktnih i indirektnih  poreza u skladu sa vaţećim 

propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.   

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponuĊaĉa da u sluĉaju dodjele ugovora dostavi 

dokumente iz ĉlana 45. stav (2) taĉke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi 

ugovorni organ shodno ĉlanu 72. stav (3) taĉka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno uporaba neistinite 

sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno 

djelo predviĊeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaĉnih podataka u dokumentima kojima se 

dokazuje liĉna sposobnost iz ĉlana 45. Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekršaj za koji su 

predviĊene novĉane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuĊaĉa (pravno lice) i od 200,00 KM 

do 2.000,00 KM za odgovornu lice ponuĊaĉa.  

TakoĊer izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ  koji provodi navedeni postupak javne nabavke 

shodno ĉlanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sluĉaju sumnje u taĉnost podataka datih 

putem ove izjave zadrţava pravo provjere taĉnosti iznesenih informacija kod nadleţnih organa.  

 

 

Izjavu dao: ___________________  

 

Mjesto i datum davanja izjave: ____________________  

 

Potpis i peĉat nadleţnog organa: ____________________ M.P. 
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ANEKS 9   

Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 47. st. (1) taĉka c) i (4) Zakona o javnim nabavkama 

(„Sluţbeni glasnik BiH“ broj 39/14) 

 

Ja, niţepotpisani _______________________________(ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

______________ izdatom od ____________________, u svojstvu prestavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti _____________________________________ (Navesti 

poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID 

broj:______________________, ĉije sjedište se nalazi u _________________(Grad/općina), na 

adresi_____________________ (Ulica i broj ), kao ponuĊaĉ u postupku javne nabavke) 

_______________________________________ (navesti taĉan naziv i vrstu postupka javne 

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ _______________________________________ 

(Navesti taĉan naziv ugovornodg organa), za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci 

(ako je objavljeno obavještenje) broj: _________________________ u „Sluţbeno glasniku 

BiH“ broj:____________, a u skladu sa ĉlanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom 

materijalnom i kaznenom odgovornošću 

 

IZJAVLJUJEM 

 

 

Dokumenti ĉije obiĉne kopije dostavlja kandidat/ponuĊaĉ ____________________ u 

navedenom postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost 

iz ĉlana 47. stav (1) taĉka c) su identiĉni sa originalima. 

 

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuĊaĉa da u sluĉaju dodjele 

ugovora dostavi dokumente iz ĉlana 47. stav (1) taĉka c) na zahtjev ugovornog organa i u roku 

kojeg odredi ugovorni organ shodno ĉlanu 72. stav (3) taĉka a). 

 

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotreba 

neistinite sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti 

predstavlja kazneno djelo predviĊeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaĉnih 

podataka u dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ĉlana 47. 

Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne od 

1.000,00 KM do 10.000,00 KM za ponuĊaĉa (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za 

odgovorno lice ponuĊaĉa. 

 

 

Izjavu dao: __________________ 

 

Mjesto i datum davanja izjave: ____________________ 

 

Potpis i peĉat ponuĊaĉa: ____________________   M.P. 
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ANEKS 10 

PISMENA IZJAVA IZ ĈLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA 

Ja, niţepotpisani _______________________________(ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

__________________ izdatom od ____________________, u svojstvu prestavnika privrednog  

društva ili obrta ili srodne djelatnosti _________________________________ (Navesti 

poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: 

_____________________, ĉije sjedište se nalazi u ______________________ (Grad/općina), 

na adresi ___________________ (Ulica i broj ), kao ponuĊaĉ u postupku javne nabavke) 

_______________________________________ (navesti taĉan naziv i vrstu postupka javne 

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ __________________________________ (Navesti 

taĉan naziv ugovornodg organa), za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci (ako je  

objavljeno obavještenje) broj:_______________________________u „Sluţbeno glasniku 

BiH“ broj:____________, a u skladu sa ĉlanom 52.stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod 

punom materijalnom i kaznenom odgovornošću  

   

IZJAVLJUJEM 

 

Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuĉenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi 

procesa javne nabvake. 

Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu, ukljuĉiujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika, u cilju 

obavljanja u okviru sluţbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili sudrţava od vršenja 

djela koje treba izvršiti on ili neko ko posjeduje pri takvom podmićivanju sluţbenog ili 

odgovornog lica. 

Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu ukljućujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika,u cilju da 

objavi u okviru svoje sluţbene oblasti, radnje koje bi trebalo da obavlja ili sudrţava od 

obavljanja radnji, koje ne treba izvršiti. 

Nisam bio ukljuĉen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama. 

Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupcija u toku predmeta postupka 

javne nabavke. 

Davanjem ove izjave, svjestan sam kazenene odgovornosti predviĊene za kazenena djela 

primanja i davanja mita i kaznena djela protiv sluţbene i druge odgovornosti i duţnosti 

utvrĊene u Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine. 

 

Izjavu dao:________________________ 

Mjesto i datum davanja izjave:_________________________  

Potpis i peĉat nadleţnog organa: _______________________ M.P. 
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ANEKS 11 

NAZIV I LOGO BANKE    

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE U POSTUPCIMA JAVNE NABAVKE 

Datum: 

Za Ugovorni organ:     _________________________   

 

Informisani smo da naš klijent, [ime i adresa ponuĊaĉa], od sada pa nadalje oznaĉen kao PONUĐAĈ, 

uĉestvuje u otvorenom postupku za nabavku robe, ĉija je procijenjena vrijednost   KM.  

Za uĉestovanje u ovom postupku ponuĊaĉ je duţan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u iznosu od     

________________.  

U skladu sa naprijed navedenim,     [ime i adresa banke], se obavezuje 

neopozivo i bezuslovno platiti na naznaĉeni bankovni raĉun, iznos od  ____________  (slovima: 

_______________________) [naznaĉiti brojkama i rijeĉima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3) 

radna dana po prijemu Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrţi Vašu izjavu da je PONUĐAĈ uĉinio jedno 

od sljedećeg:  

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vaţenja ponuda utvrĊenog u tenderskoj dokumentaciji i 

Obrascu Ponude, ili  

2. ako PonuĊaĉ, koji je obaviješten da je njegova ponuda prihvaćena kao najpovoljnija, a u periodu 

roka vaţenja ponude:  

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrĊenom roku,  

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajuću garanciju za uredno izvršenje ugovora  

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponuĊaĉa.  

Vaš zahtjev za korištenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako nama je poslan u potpunosti 

i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vaše banke potvrĊujući da je Vaš originalni zahtjev poslan 

i poštom i da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon zaprimanja 

Vašeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:   

 ___  .  

Ova garancija stupa na snagu dana     u   sati [naznaĉiti datum i vrijeme 

roka za predaju ponuda].  

Naša odgovornost prema ovoj garanciji istiĉe dana       u   sati. [naznaĉiti datum i 

vrijeme], shodno Obavještenju o javnoj nabavci i tenderskoj dokumentaciij, s tim što to razdoblje ne 

moţe biti kraće od 30 dana.  

Poslije isteka naznaĉenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaţeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se osloboĊenim svake obaveze po garanciji.  

Ova garancija je vaše liĉno i ne moţe se prenositi.  

 

(BANKA) Potpis i peĉat  
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ANEKS 12 

NAZIV I LOGO BANKE 

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE  UGOVORA  

Za Ugovorni organ: ______________________________ 

 

Informisani smo da je naš klijent,   ___       [ime i adresa najuspješnijeg ponuđača), od 

sad pa nadalje oznaĉen kao Dobavljaĉ, Vašom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponuĊaĉa,       broj:

   od   , [naznaĉiti broj i datum odluke], odabran da potpiše, a potom i realizira 

ugovor o javnoj nabavi roba       (kratak opis ugovora) ĉija je 

vrijednost    KM. 

TakoĊer smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se izvršenje ugovora garantira u 

iznosu od   ________________  KM, slovima:__________________________ (naznaĉiti u brojkama i 

slovima vrijednost i valutu garancije], da bi se osiguralo poštivanje ugovorenih obveza u skladu sa 

dogovorenim uslovima. 

U skladu sa naprijed navedenim, ______________(ime i adresa banke), se obavezuje neopozivo i 

bezuslovno platiti na naznaĉeni bankovni raĉun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim što ukupni iznos 

ne moţe preći ______________________________________ ( naznaĉiti u brojkama i slovima 

vrijednost i valutu jamstva) u roku od tri radna dana po primitku Vašeg pisanog zahtjeva, a koji sadrţi 

Vašu izjavu da ponuĊaĉ/dobavljaĉ ne ispunjava svoje obveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava. Vaš 

zahtjev za korištenje sredstava po ovoj garanciji prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i ispravno 

kodiran teleksom/telegrafom od Vaše banke potvrĊujući da je Vaš originalni zahtjev poslan i poštom i 

da vas isti pravno obavezuje. Vaš zahtjev će biti razmotren i adresiran nakon zaprimanja Vašeg pisanog 

zahtjeva za isplatu, poslanog teleksom ili telegrafom na adresu:_______________________________ . 

Ova garancija stupa na snagu ___________________(navesti datum izdavanja garancije)Naša 

odgovornost prema ovoj garanciji istiĉe dana __________________ (naznaĉiti datum i vrijeme 

garancije shodno uslovima iz nacrta ugovora). 

Poslije isteka naznaĉenog roka, garancija po automatizmu postaje nevaţeća. Garancija bi trebala biti 

vraćena kao bespredmetna. Bez obzira da li će nam garancija biti vraćena, ili ne, nakon isteka 

pomenutog roka smatramo se osloboĊenim svake obaveze po garanciji. 

Ova garancija je vaše liĉno i ne moţe se prenositi. 

 

(BANKA) Potpis i peĉat



  

 

 

44 
 

 

 

 


